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[Thisted Knudsen.] 
konventionen; en ratifikation vil ikke 
nødvendiggøre ændring i dansk lovgiv- 
ning. Konventionens bestemmelser er 
også opfyldt for Grønlands og Færøernes 
vedkommende. Det foreslås derfor, at 
folketinget giver sin tilslutning til denne 
ratifikation. " 

J'eg beder bemærket udtrykket 홢Det fore- 
slås derfor.. Jeg kunne spørge: hvis der 
fandtes sådanne former for tvangsarbejde 
i Danmark, ville man så ratificere konven- 
tionen? 

Mit parti vil med sjæl og sind gå ind for 
denne konvention. Jeg kan ikke mindes, at 
der i Danmarks historie 홢 måske siden 
hoveriets tid 홢 har været anvendt former 
for tvangsarbejde af den her omhandlede 
karakter; vi kunne ønske, at man både i 
øst og vest havde samme opfattelse på dette 
område, som vi har. Med denne begrundelse 
kan vi tiltræde konventionen, og altså ikke 
fordi der ikke er hindrende lovgivnings- 
bestemmelser. 

Hanne Budtz: Mit parti kan også give 
tilslutning til, at denne konvention rati- 
ficeres, både med den begrundelse, der er 
givet i de af det ærede medlem hr. Thisted 
Knudsen netop nævnte bemærkninger 홢 det 
her anførte er dog vel nok en forudsætning 
for, at man kan ratificere den 홢 og yder- 
ligere fordi vi håber, at ratifikationen vil 
være et bidrag til, at sådanne forhold i de 
lande, hvor de hersker, kan blive afskaffet. 

Jeg vil ligesom det ærede medlem fru 
Nina Andersen understrege, at jeg synes, 
man fra dansk side må være taknemlig for 
det initiativ, der er taget af danske og 
svenske repræsentanter, og man må i og 
for sig beklage, at afsnittet angående kon- 
centrationslejre og deportationer ikke kunne 
komme med i konventionen. 

Vi giver naturligvis med glæde vor til- 
slutning til ratifikation af denne konvention. 

Else Zeuthen: Jeg vil til at begynde med 
udtrykke min erkendtlighed over for den 

høj tærede''socialminister for den hurtighed, 
hvormed de konventioner, som vi i dag skal 
behandle 홢 i hvert fald den, vi her behand- 
ler 홢 er blevet forelagt folketinget til rati- 
fikation. Jeg har før haft lejlighed til at 
udtale min beklagelse af, at det varede 
lang tid, før vi fik lejlighed til at ratificere 
internationale konventioner, men her må 
man sige at der er handlet med al mulig 
og ønskelig hurtighed. 

Jeg kan fuldstændig slutte mig til, hvad 
det ærede medlem hr. Thisted Knudsen 
sagde om bemærkningerne til forslaget. Det 
er jo ikke en motivering for vor ratifikation, 
at der ikke er noget at ændre i den danske 
lovgivning på grund af denne ratifikation. 
Men jeg ved, at den højtærede socialmini- 
ster 홢 det fremgår nemlig af socialministe- 
rens fremsættelse 홢 er fuldkommen enig 
i den motivering, hvorudfra vi også vil rati- 
ficere, nemlig at vi gerne vil være med til at 
udrydde det overgreb over for de funda- 
mentale menneskerettigheder, som politisk 
motiveret tvangsarbejde er. 

Fra mit partis side er vi selvfølgelig vil- 
lige til at medvirke til ratifikationen af 
denne konvention. 

Gudrun Bjørn er: Også retsforbundet vil 
med glæde medvirke til ratifikationen. 

Alfred Jensen: Jeg har bemærket, at der 
er særlig ekspresfart på, når det drejer sig 
om at få truffet beslutning om ratifikation 
af disse to konventioner. Det er så meget 
mere bemærkelsesværdigt, som der hen- 
ligger adskillige andre konventioner, som 
det kunne have nok så megen betydning at 
få taget op til behandling og få givet tilslut- 
ning til her i tinget. Jeg vil ikke med disse 
ord tage afstand fra ratifikationen af denne 
konvention, og det vil den kommunistiske 
gruppe heller ikke; vi kan stemme for dette 
forslag til folketingsbeslutning. 

Jeg beklager, at en enkelt passus om løn- 
binding, hvorved en vis form for tvangs- 
arbejde kan gennemføres, er udeladt af 
konventionen. Den konvention, vi her 
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